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ATTENTION 

 

We are maintaining strict social distancing guides throughout the service. Please DO NOT remove 

your mask at any time. 

 

Por favor NO se retire su mascarilla en ningún momento.   

 

Si desarolla síntomas relacionados con COVID-19 durante la semana,  o cree que ha sido expuesto a 

una persona COVID-19 positiva, por favor comuníquese con nosotros al 708-788-2197. 
 

Mantenga siempre la distacia recomendada de 2 metros (6 pies) de todas las personas que no 

sean miembros de su familia. 

 

Always keep the recommended distance of 6 feet 

 from all people who are not members of your immediate family. 

 

If you develop COVID-19 related symptoms during the week or believe you have been exposed to a 

positive COVID-19 person, please contact us at 708-788-2197. 

 

THANK YOU for visiting St. Michael and All Angels. Wherever our community gathers, 
everyone is welcome. 

St Michael and All Angels seeks to affirm the dignity of all persons within our community 

without prejudice to any person regardless of race, color, gender, age, national and ethnic origin, 

immigration status, marital status, sexual orientation/identity or gender identification. 

 

If you would like to learn more about our church, please fill this small from online: 

https://bit.ly/2ZOhm9C 

 

 

 

GATHERING 

Easter Acclamation  

Presider  Alleluia. Christ is risen. 

Assembly  The Lord is risen indeed. Alleluia.  

Collect for purity  

Presider  Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from 

you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy 

Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through 

Christ our Lord.  

All   Amen.  

 

https://bit.ly/2ZOhm9C
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Glory to God / Gloria a Dios 
 

Gloria a Dios en el cielo, 

y en la tierra paz a quienes ama el Señor. 

 

Por tu inmensa gloria te alabamos, te 

bendecimos, te adoramos, te glorificamos, 

te damos gracias,Señor Dios, Rey 

celestial, Dios Padre todopoderoso. 

 

Señor, Hijo único Jesucristo, Señor Dios, 

Cordero de Dios, Hijo del Padre: Tú que 

quitas el pecado del mundo, ten piedad de 

nosotros; Tú que quitas el pecado del 

mundo, atiende nuestra súplica; Tú que 

estás sentado a la derecha del Padre, ten 

piedad de nosotros: 

 

Porque sólo tú eres Santo, 

sólo tú Señor, 

sólo tú Altísimo, Jesucristo, 

con el Espíritu Santo 

en la gloria de Dios Padre. Amén. 

 

Glory to God in the highest, 

    and peace to his people on earth. 

 

Lord God, heavenly King, 

almighty God and Father, 

    we worship you, we give you thanks, 

    we praise you for your glory. 

 

Lord Jesus Christ, only Son of the Father, 

Lord God, Lamb of God, 

you take away the sin of the world: 

    have mercy on us; 

you are seated at the right hand of the 

Father: receive our prayer. 

 

 

For you alone are the Holy One, 

you alone are the Lord, 

you alone are the Most High, 

    Jesus Christ, 

    with the Holy Spirit, 

    in the glory of God the Father. Amen

 

Collect of the Day 

Presider  God be with you.  

Assembly  And also with you.  

Presider  Let us pray.  

O God, whose Son Jesus is the good shepherd of your people: Grant that when we hear 

his voice we may know him who calls us each by name, and follow where he leads; who, 

with you and the Holy Spirit, lives and reigns, one God, for ever and ever. Amen. 
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LITURGY OF THE WORD 
 

First Reading 
Acts 4:5-12 

A reading from the Acts of the Apostles 

The rulers, elders, and scribes assembled in Jerusalem, with Annas the high priest, 

Caiaphas, John, and Alexander, and all who were of the high-priestly family. When 

they had made the prisoners stand in their midst, they inquired, "By what power or 

by what name did you do this?" Then Peter, filled with the Holy Spirit, said to them, 

"Rulers of the people and elders, if we are questioned today because of a good deed 

done to someone who was sick and are asked how this man has been healed, let it be 

known to all of you, and to all the people of Israel, that this man is standing before 

you in good health by the name of Jesus Christ of Nazareth, whom you crucified, 

whom God raised from the dead. This Jesus is 

`the stone that was rejected by you, the builders; 

it has become the cornerstone.'  

There is salvation in no one else, for there is no other name under heaven given 

among mortals by which we must be saved." 

 

Reader  The word of the Lord. 

People  Thanks be to God. 

 

Psalm 23 

Dominus regit me 

1 The Lord is my shepherd; * 

I shall not be in want. 

2 He makes me lie down in green pastures * 

and leads me beside still waters. 

3 He revives my soul * 

and guides me along right pathways for his Name's sake. 

4 Though I walk through the valley of the shadow of death, 

I shall fear no evil; * 

for you are with me; 

your rod and your staff, they comfort me. 

5 You spread a table before me in the presence of those who trouble me; * 

you have anointed my head with oil, 

and my cup is running over. 

6 Surely your goodness and mercy shall follow me all the days of my life, * 

and I will dwell in the house of the Lord for ever. 
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La Epístola 

1 San Juan 3:16–24 

Lectura de la Primera Carta de San Juan  

Conocemos lo que es el amor porque Jesucristo dio su vida por nosotros; así también, 

nosotros debemos dar la vida por nuestros hermanos. Pues si uno es rico y ve que su 

hermano necesita ayuda, pero no se la da, ¿cómo puede tener amor de Dios en su corazón? 

Hijitos míos, que nuestro amor no sea solamente de palabra, sino que se demuestre con 

hechos.  

De esta manera sabremos que somos de la verdad, y podremos sentirnos seguros 

delante de Dios; pues si nuestro corazón nos acusa de algo, Dios es más grande que nuestro 

corazón, y lo sabe todo. Queridos hermanos, si nuestro corazón no nos acusa, tenemos 

confianza delante de Dios; y él nos dará todo lo que le pidamos, porque obedecemos sus 

mandamientos y hacemos lo que le agrada. Y su mandamiento es que creamos en su Hijo 

Jesucristo, y que nos amemos unos a otros como él nos mandó. Los que obedecen sus 

mandamientos viven en él, y él vive en ellos. Y en esto sabemos que él vive en nosotros: 

por el Espíritu que nos ha dado.   

Palabra del Señor. 

Demos gracias a Dios. 

 

El Evangelio 

San Juan 10:11-18 

 

Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Juan 

¡Gloria a ti, Cristo Señor! 

 

Jesús dijo: «Yo soy el buen pastor. El buen pastor da su vida por las ovejas; pero el que 

trabaja solamente por la paga, cuando ve venir al lobo deja las ovejas y huye, porque no es 

el pastor y porque las ovejas no son suyas. Y el lobo ataca a las ovejas y las dispersa en 

todas direcciones. Ese hombre huye porque lo único que le importa es la paga, y no las 

ovejas.  

»Yo soy el buen pastor. Así como mi Padre me conoce a mí y yo conozco a mi Padre, 

así también yo conozco a mis ovejas y ellas me conocen a mí. Yo doy mi vida por las 

ovejas. También tengo otras ovejas que no son de este redil; y también a ellas debo traerlas. 

Ellas me obedecerán, y formarán un solo rebaño, con un solo pastor.  

»El Padre me ama porque yo doy mi vida para volverla a recibir. Nadie me quita la 

vida, sino que yo la doy por mi propia voluntad. Tengo el derecho de darla y de volver a 

recibirla. Esto es lo que me ordenó mi Padre.»  

El Evangelio del Señor.     Te alabamos, Cristo Señor. 
 

Sermón 

The Rev. Jaime Briceño 

Priest-in-Charge, St. Michael and All Angels 
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The Nicene Creed / El Credo Niceno 

 

We believe in one God, 

    the Father, the Almighty, 

    maker of heaven and earth, 

    of all that is, seen and unseen. 

We believe in one Lord, Jesus Christ, 

    the only Son of God, 

    eternally begotten of the Father, 

    God from God, Light from Light, 
    true God from true God, 

    begotten, not made, 

    of one Being with the Father. 

    Through him all things were made. 

    For us and for our salvation 

        he came down from heaven: 

    by the power of the Holy Spirit 

        he became incarnate from the Virgin 

Mary, and was made man. 

    For our sake he was crucified under 
Pontius Pilate; 

        he suffered death and was buried. 

        On the third day he rose again 

            in accordance with the Scriptures; 

        he ascended into heaven 

            and is seated at the right hand of 

the Father. He will come again in glory to 

judge the living and the dead, and his 

kingdom will have no end.  

We believe in the Holy Spirit, the Lord, 

the giver of life,  

    who proceeds from the Father and the 

Son. 

    With the Father and the Son he is 

worshiped and glorified. 

    He has spoken through the Prophets. 

    We believe in one holy catholic and 

apostolic Church.We acknowledge one 

baptism for the forgiveness of sins. We 
look for the resurrection of the dead, and 

the life of the world to come. Amen. 

Creemos en un solo Dios, 

Padre todopoderoso, 

Creador de cielo y tierra, 

de todo lo visible e invisible. 

 

Creemos en un solo Señor, Jesucristo, 

Hijo único de Dios, 

nacido del Padre antes de todos los siglos: 
Dios de Dios, Luz de Luz, 

Dios verdadero de Dios verdadero, 

engendrado, no creado, 

de la misma naturaleza que el Padre, 

por quien todo fue hecho; 

que por nosotros 

y por nuestra salvación 

bajó del cielo: 

por obra del Espíritu Santo 

se encarnó de María, la Virgen, 
y se hizo hombre. 

Por nuestra causa fue crucificado 

en tiempos de Poncio Pilato: 

padeció y fue sepultado. 

Resucitó al tercer día, según las Escrituras, 

subió al cielo 

y está sentado a la derecha del Padre. 

De nuevo vendrá con gloria 

para juzgar a vivos y muertos, 
y su reino no tendrá fin. 

 

Creemos en el Espíritu Santo, 

Señor y dador de vida, 

que procede del Padre y del Hijo, 

que con el Padre y el Hijo 

recibe una misma adoración y gloria, 

y que habló por los profetas. 

Creemos en la Iglesia, 

que es una, santa, católica y apostólica. 
Reconocemos un solo Bautismo 

para el perdón de los pecados. 

Esperamos la resurrección de los Muertos 

y la vida del mundo futuro. Amén. 
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Prayers of the People --- Oración de los Fieles 

Form IV 

Let us pray for the Church and for the world. 

 

Grant, Almighty God, that all who confess your Name may be united in your truth, live 

together in your love, and reveal your glory in the world. 

 
Silence 

 

Lord, in your mercy 

Hear our prayer. 

 

Dirige al pueblo de este país y de todas las naciones por caminos de justicia y paz, para 

que nos respetemos unos a otros y procuremos el bien común. 

 
Silencio 

 

Señor, en tu misericordia 

atiende nuestra súplica. 

 

Give us all a reverence for the earth as your own creation, that we may use its resources 

rightly in the service of others and to your honor and glory. 

 
Silence 

 

Lord, in your mercy 

Hear our prayer. 

 

Bendice a aquellos cuyas vidas están unidas a las nuestras, y concede que sirvamos a 

Cristo en ellos y nos amemos unos a otros, así como él nos ama. 

 
Silencio 

 

Señor, en tu misericordia 

atiende nuestra súplica. 

 

Comfort and heal all those who suffer in body, mind, or spirit; give them courage and 

hope in their troubles, and bring them the joy of your salvation.  

 

Silence 

 

Lord, in your mercy 

Hear our prayer. 

 

 

Encomendamos a tu misericordia a todos los difuntos, para que tu voluntad se cumpla en 

ellos; y te pedimos que nos hagas partícipes con todos tus santos de tu reino 

eterno.  
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Silencio 

 

Señor, en tu misericordia 

atiende nuestra súplica. 

 

We pray for the health and recovery of our Bishop Elect Paula Clark 

 
Silence 

 

Lord, in your mercy 

Hear our prayer. 

 

Oramos por la salud de Tony Kheng Chhuk Khai y Sandra. 

 
Silencio 

 

Señor, en tu misericordia 

atiende nuestra súplica. 

 

Concluding Collect                                                                               BCP p 395 

 

Almighty God, by your Holy Spirit you have made us one with your saints in heaven and 

on earth: Grant that in our earthly pilgrimage we may always be supported by this 

fellowship of love and prayer, and know ourselves to be 

surrounded by their witness to your power and mercy. We ask this for the sake of Jesus 

Christ, in whom all our intercessions are acceptable through the Spirit, and who lives and 

reigns for ever and ever. 

Amen. 

 

The Peace 

Presider The Peace of the Lord be always with you. 

                    La paz del Señor sea siempre con ustedes. 

 

People And also with you. 

 

 

Please keep social distancing when giving each other a sign of peace. 

 

 

Announcements 
 

Stewardship 

 

We ask you to consider your donation for the Church and for our ministry of the daycare. 

Any amount of money you pledge will allow us to continue to serve many families in the 

daycare, and to continue expanding our ministries. You can always use PayPal to set up a 

recurrent donation. 
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To make you donation you can visit, www.stmichaelangels.org/donate  or use this 

code: 

 
Parishioner donations received  

March 2021: $394 

April 5th-11th: $59 

April 12th-18th: $100 

 
 

THE HOLY COMMUNION SANTA COMUNIÓN 
 

Ofertorio
 
Representantes de la congregación al celebrante las ofrendas del pueblo de pan y vino, y de 

dinero u otros dones. El pueblo se pone de pie mientras se presentan las ofrendas y se colocan 
sobre el Altar. 

 

The Great Thanksgiving 
 

Eucharistic Prayer D BCP p 372 
 

Presider The Lord be with you. 

People And also with you. 

Presider Lift up your hearts. 

People We lift them to the Lord 

Presider Let us give thanks to the Lord our God. 

People It is right to give God thanks and praise. 

 

 

En verdad, oh Padre, es justo glorificarte y darte gracias; porque sólo tú eres Dios, vivo y 

verdadero, morando en luz inaccesible desde siempre y para siempre. 

 

Fountain of life and source of all goodness, you made all things and fill them with your 

blessing; you created them to rejoice in the splendor of your radiance. 

 

 

 

 

http://www.stmichaelangels.org/donate
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Innumerables ángeles están delante de ti para servirte noche y día; y contemplando la 

gloria de tu presencia, te ofrecen alabanza sin cesar. Y con ellos, también nosotros, y por 

nuestra voz las demás criaturas bajo el cielo, te aclamamos y glorificamos tu Nombre, 

diciendo: 

 

Celebrant and People 

 

Holy, Holy, Holy Lord, God of power 

and might, 

heaven and earth are full of your 

glory. 

Hosanna in the highest. 

Blessed is the one who comes in the 

name of the Lord. 

Hosanna in the highest. 

 

Santo, santo, santo es el Señor, Dios 

del universo. 

Llenos están el cielo y la tierra de tu 

gloria. 

Hosanna en el cielo. 

Bendito el que viene en nombre del 

Señor. 

Hosanna en el cielo. 

We acclaim you, holy Lord, glorious in power. Your mighty works reveal your wisdom 

and love. You formed us in your own image, giving the whole world into our care, so 

that, in obedience to you, our Creator, we might rule and serve all your creatures. When 

our disobedience took us far from you, you did not abandon us to the power of death. In 

your mercy you came to our help, so that in seeking you we might find you. Again and 

again you called us into covenant with you, and through the prophets you taught us to 

hope for salvation. 

 

Father, you loved the world so much that in the fullness of time you sent your only Son to 

be our Savior. Incarnate by the Holy Spirit, born of the Virgin Mary, he lived as one of 

us, yet without sin. To the poor he proclaimed the good news 

of salvation; to prisoners, freedom; to the sorrowful, joy. To fulfill your purpose he gave 

himself up to death; and, rising from the grave, destroyed death, and made the whole 

creation new. 

 

Y a fin de que no viviésemos más para nosotros mismos, sino para él, que por nosotros 

murió y resucitó, envió al Espíritu Santo como su primicia a los que creen, para 

completar su obra en el mundo y llevar a plenitud la santificación de todos. 

 

When the hour had come for him to be glorified by you, his heavenly Father, having 

loved his own who were in the world, he loved them to the end; at supper with them he 

took bread, and when he had given thanks to you, he broke it, and gave it to his disciples, 

and said, "Take, eat: This is my Body, which is given for you. Do this for the 

remembrance of me." 

 

Después de la cena tomó el cáliz; y dándote gracias, se lo entregó, y dijo: "Beban todos 

de él. Esta es mi Sangre del nuevo Pacto, sangre derramada por ustedes y por muchos 

para el perdón de los pecados. Siempre que lo beban, háganlo como memorial mío". 

 

Father, we now celebrate this memorial of our redemption. Recalling Christ's death and 

his descent among the dead, proclaiming his resurrection and ascension to your right 

hand, awaiting his coming in glory; and offering to you, from the gifts you have given us, 

this bread and this cup, we praise you and we bless you. 
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Celebrant and People 

 

We praise you, we bless you, 

we give thanks to you, 

and we pray to you, Lord our God. 

Te alabamos, te bendecimos, 

te damos gracias, 

y oramos a ti, Señor nuestro Dios.

 

Señor, te rogamos que en tu bondad y misericordia, tu Espíritu Santo descienda sobre 

nosotros y sobre estos dones, santificándolos y mostrando que son dones santos para tu 

pueblo santo, el pan de vida y el cáliz de salvación, el Cuerpo y la Sangre de tu Hijo 

Jesucristo. 

 

Concede que todos los que compartan este pan y este cáliz sean un solo cuerpo y un solo 

espíritu, un sacrificio vivo en Cristo, para alabanza de tu Nombre. 

Remember, Lord, your one holy catholic and apostolic Church, redeemed by the blood of 

your Christ. Reveal its unity, guard its faith, and preserve it in peace. 

Remember (Paula Clark our elected Bishop) all who minister in your Church. Remember 

all your people, and those who seek your truth. Remember all who have died in the peace 

of Christ, and those whose faith is known to you alone; bring them into the place of 

eternal joy and light. 

Y concede que alcancemos nuestra herencia con la Bendita Virgen María, con los 

patriarcas, profetas, y matriarcas apóstoles y mártires, con todos los 

santos que han encontrado favor contigo en tiempos pasados. Junto con ellos te alabamos 

y te damos gloria, por tu Hijo Jesucristo nuestro Señor. 

 

Por Cristo, y con Cristo y en Cristo, tuyos son el honor y la gloria, omnipotente Dios y 

Padre, en la unidad del Espíritu Santo, por los siglos de los siglos. AMEN. 

 

As our Savior Christ has taught us, we now pray, 

Oremos como nuestro Salvador Cristo nos enseñó. 

 

Our Father, who art in heaven, 

    hallowed be thy Name, 

    thy kingdom come, 

    thy will be done, 

        on earth as it is in heaven. 

Give us this day our daily bread. 

And forgive us our trespasses, 

    as we forgive those 

        who trespass against us. 

And lead us not into temptation, 

    but deliver us from evil. 

For thine is the kingdom, 

    and the power, and the glory, 

    for ever and ever. Amen. 

Padre nuestro que estás en el cielo, 

santificado sea tu Nombre, 

venga tu reino, 

hágase tu voluntad, 

en la tierra como en el cielo. 

Danos hoy nuestro pan de cada día. 

Perdona nuestras ofensas, 

como también nosotros perdonamos 

a los que nos ofenden. 

No nos dejes caer en tentación 

y líbranos del mal. 

Porque tuyo es el reino, 

tuyo es el poder, 

y tuya es la gloria,  

ahora y por siempre. Amén.



 

The Breaking of the Bread 
 

A period of silence is kept. 

 

 

 

Aleluya! Cristo, nuestra Pascua, se ha sacrificado por nosotros.  

¡Celebremos la fiesta! ¡Aleluya! 

 

The Gifts of God for the People of God. 

Take them in remembrance that Christ died for you, and feed on him in your hearts by 

faith, with thanksgiving. 

 

Ministration of Communion 

 

Post-Communion Prayer 
 

Oremos / Let us pray 

 

Celebrant and People 

 

Eterno Dios, Padre celestial, 

en tu bondad nos has aceptado como 

miembros vivos de tu Hijo, nuestro 

Salvador Jesucristo; 

nos has nutrido con alimento 

espiritual en el Sacramento de su 

Cuerpo y de su Sangre. 

Envíanos ahora en paz al mundo; 

revístenos de fuerza y de valor 

para amarte y servirte 

con alegría y sencillez de corazón; 

por Cristo nuestro Señor. Amén. 

Eternal God, heavenly Father, 

you have graciously accepted us as 

living members of your Son our 

Savior Jesus Christ, 

and you have fed us with spiritual 

food in the Sacrament of his Body and 

Blood. 

Send us now into the world in peace, 

and grant us strength and courage 

to love and serve you 

with gladness and singleness of heart; 

through Christ our Lord. Amen. 

 

 

Blessing 
 

The priest prays for God’s Blessing on the gathered people. 

 

 

Dismissal 
 

Presider Let us go forth in the name of Christ, Alleluia, Alleluia 

People Thanks be to God, Alleluia, Alleluia 

 

 
Worship Schedule -- Horario de liturgias (Via Facebook Live): 

 

Wednesday / Miercoles 9:00 AM  Morning Prayer – English/Ingles 

Friday / Viernes 8:30 AM Oración Matutina -- Spanish/Español 
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